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1981

Majoritatea fetelor dragute au labele picioarelor urétele, si
la fel le are si Mindy Metalman, observa, deodata, Lenore.
Sunt lungi si subtiri si cu degete rischirate, cu bumbi galbeni
de calus pe degetele mici §i cu un strat gros pe calcii, si ci-
teva fire lungi si negre se cirlionteaza pe dosul labelor picioa-
relor, iar oja rosie e crapata si se cojeste in fﬁ§ii si e neingrijita
si virgata ca dropsurile. Dar Lenore nu ar fi observat toate
acestea daci Mindy nu s-ar fi ghemuit in scaunul ei de langa
frigider ca sa-si cojeascd oja de pe degetele mari; halatul de
baie i s-a lasat putin, asa ci i se vede un pic din decolteu si
asa mai departe, un decolteu mult mai generos decat al lui
Lenore, iar prosopul alb si gros infasurat in jurul capului ud
si spalat al lui Mindy se desface si o suvitd lucioasa de pir
negru se desprinde si se carlionteaza coborind de-a lungul
fetei, pani sub birbie. In camerd miroase a sampon Flex si,
totodatd, a iarba, de vreme ce Clarice si Sue Shaw fumeazi o
papiroasa baband, pe care Lenore o are de la Ed Creamer, de
pe vremea cind era inci la Shaker School, si pe care a adus-o
la scoald aici, impreuna cu alte lucruri pentru Clarice.

Ideea e ci Lenore Beadsman, care are cincisprezece ani, a
batut tot drumul de acasi, din Shaker Heights, Ohio, pana
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aproape de Cleveland ca si-si viziteze sora mai mare, pe
Clarice Beadsman, care e boboc la acest colegiu de fete
numit Mount Holyoke; iar Lenore s-a cazat cu sacul ei de
dormit in aceastd camerd de la etajul doi, pe care Clarice o
imparte cu colegele ei de camerd, Mindy Metalman si Sue
Shaw. Lenore a venit si sa vada colegiul un pic. Asta pentru
cd, desi are doar cincisprezece ani, se presupune ca e foarte
inteligentd si, prin urmare, precoce si deja e boboc la Shaker
School si, prin urmare, se gindeste la colegiu, la cererea de
inscriere de anul viitor. Asa cd e in vizitd. Acum e o vineri
seard de martie.

Sue Shaw, care nu e nici pe departe la fel de driguta ca
Mindy sau Clarice, a adus papiroasa la Mindy si Lenore, iar
Mindy o ia si isi lasd in pace pentru o clipa degetul mare de
la picior si trage cu sete din tigara, care incepe sa straluceascd
incandescent, si 0 saminta pocneste zgomotos, si buciti de
scrum de hartie zboara si plutesc in aer, ceea ce lui Clarice si
lui Sue li se pare superamuzant si incep si rada foarte tare,
hohotind si tinindu-se una de alta, iar Mindy trage ad4nc
in piept si tine fumul si 1i da tigara lui Lenore, dar Lenore
spune ,,nu, multumesc®.

— Nu, multumesc, spune Lenore.

— Di-i bataie, tu ai adus-o, de ce sd nu... ciriie Mindy
Metalman, vorbind asa cum vorbesc oamenii cind nu res-
pird, tindnd fumul.

— Stiu, dar la scoala a inceput sezonul de atletism si sunt
in echipa si nu fumez in timpul sezonului, nu pot, ma ter-
mina, spune Lenore.

Asa ca Mindy di din umeri si, in cele din urma, ex-
pird un nor de fum palid, obosit, i tuseste scurt si adanc
si se ridicd cu tigard cu tot si-o dd mai departe in partea
cealaltd a camerei lui Clarice si Sue Shaw, care stau langa
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o boxi mare de lemn ascultind un cintec de Cat Stevens
iar i iar, pentru a zecea oard, sau cam asa ceva, in noaptea
asta. Halatul lui Mindy e desfacut mai mult sau mai putin
acum, iar Lenore poate sa vada niste chestii ca lumea, dar
Mindy traverseaza camera fara sd se opreascd. Lenore poate
fard probleme si impartd in acest moment toate fetele pe
care le cunoagte in fete care cred in sinea lor ca sunt dragute
si fete care cred ci nu sunt. Fetelor care se cred dragute nu
le pasi prea mult de halatele care se desfac si sunt bune la
machiaj si le place sd defileze cAnd oamenii se uitd la ele si
se poartd altfel cAnd sunt bdieti prin preajma; si fetele ca
Lenore, care nu se cred drigute, au tendinta si nu se ma-
chieze si fac atletism si poarta bascheti negri Converse si isi
tin halatul bine legat tot timpul. Mindy chiar e draguta,
mai putin labele picioarelor.

Melodia lui Cat Stevens s-a terminat iar si acul se ridica
singur si, evident, niciuna dintre cele trei nu are chef s se
duci pand acolo sa puna piesa din nou, asa ci se lasd pe spate
in scaunele lor de lemn, Mindy in halat roz, cu un picior fin
si lucios dezgolit, care ii iese de sub halat; Clarice, cu ghete
Desert si blugi albastri-inchis, pe care Lenore ii numeste blu-
gii ei de agatat, si camasa alba de cowboy pe care o purta la
targ atunci cind i s-a furat poseta, si parul blond care i se
revarsa peste camasa si ochii foarte albastri acum; Sue Shaw,
cu parul ei rosu si un cardigan verde si o fustd ecosez verde
si picioare albe si grase, cu un cos rosu aprins deasupra unui
genunchi, picior peste picior, de unul atAirnind unul dintre
pantofii ei marindresti, cu tilpi albe si scArboase — lui Lenore
nu-i place deloc acest gen de pantofi.

Clarice, dupi o ticere scurta, scoate un oftat §i spune,
soptind:

— Cat... e... Dumnezeu, chicoteste ea scurt la sfarsit.
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Celelalte doui chicotesc si ele.

— Dumnezeu? Cum poate si fie Cat Dumnezeu? Cat
exista.

Mindy are ochii rosii.

— Asta e 0 ofensa si o ditamai blafemia, spune Sue Shaw,
cu ochii ciscati, pufnind indignata.

— Blafemie? intreabd Clarice, privind-o pe Lenore.
Blastemie, zice ea.

Privirea ei nu e deloc rduticioasi, ci neobisnuit de prie-
tenoasa, de parci ar sti o glumd pe care nu vrea s-o spund.

— Blasfeerie, spune Mindy.

— Blasfemeie.

— Blasfemiere.

— Blasfurie.

— Blasferonerie.

— Balanserarie.

— Balanseririenduda.

— Bucifal.

— Barney Rubble.

— Baba laga.

— Bolsevic.

— Blafemie!

Crapa, se rup in doud de rés, si Lenore ride cu acel rés
ciudat §i empatic cu care razi cind toatd lumea rade atit de
tare, incAt te face si pe tine si rizi. Zgomotul de la petrecerea
monstruoasa de jos trece prin podea si vibreaza in baschetii
negri ai lui Lenore si in bratele scaunului. Acum Mindy alu-
necd din scaunul ei si se ridicd schiopitind si se pravileste
peste sacul de dormit al lui Lenore, langa covorasul imitatie
de persan al lui Clarice de la Mooradian’s din Cleveland, si
Mindy isi acopera neconvingator cripatura cu un colt de
halat, iar Lenore nu se poate abtine si nu remarce cum ii
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saltd sanii plini §i buni sub halatul roz si uzat de prosop,
chiar si atunci cind std intinsd pe jos. Lenore isi priveste o
clipa inconstient sinii pe sub bluza.

— Foame, spune Sue Shaw dupd un minut. Grozava,
imens3, incontrolabild, arzitoare, incontrolabila, foame.

— Cam asa, spune Mindy.

— Mai stim, Clarice se uiti la ceasul de la mani, o or3, fix
0 ora, pand sa mancam ceva, orice.

— Nu, de fapt, de fapt, nu putem face asta.

— Ba bine ci nu. Asa cum am vorbit mai acum o sap-
timénd, cAnd ne-am pus de acord foarte clar cd nu o sa ne
indopim cind suntem moarte de foame, ca sd nu ajungem
grase si dezgustatoare, ca Mindy de colo, biata piticanie.

— Partaito, spune Mindy absentd, ea nu e grasi si stie
asta, Lenore o stie, toatd lumea o stie.

— O doamna in orice imprejurare, Metalman asta, spune
Clarice.

Apoi, dupa un minut:

— Daca tot a venit vorba, ori faci ceva cu halatul ila, ori
te imbraci, ori te ridici din troacele lui Lenore, incid nu-s
chiar pregititd si-ti fac un examen ginecologic, si cam asta
ne obligi sd facem, o, Lesbia a Tebei.

— Vorbesti ca si n-adormi, spune Mindy, sau, mai bine
zis, ,vorbiesti ca sd n-adormi®.

Si se ridicd impleticindu-se si intinzdndu-se dupd un rea-
zem, se duce spre usa care di in dormitorul ei single, langa
baie. A fost prima, in septembrie, si a si pus ména pe el,
povestise Clarice despre ea intr-o scrisoare, buniciunea asta
de printesa din Scarsdale, iar acum isi scoate ce-a mai ramas
din halatul infrant, lasindu-l ud in poala lui Lenore, care sta
pe scaunul de langa usi, si iese din camerd cu picioarele ei
lungi, pasind incet. Trinteste usa.
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Clarice se uitd dupa ea si, dupi ce dispare, clatind un pic
din cap si se uitd la Lenore si zZambeste. De jos se aud résete
si sunete de cireadd si o graimada de oameni dansind. Lenore
adori si danseze.

Sue Shaw bea apa zgomotos dintr-un pahar mare de plas-
tic cu Familia Jetson la biroul ei de langa usa de la intrare.

— Ca tot veni vorba, n-ai vizut-o pe Splittstoesser in di-
mineata asta, nu? intreaba ea.

— Naaa, spune Clarice.

— Era cu Proctor.

- Si?

— La sapte dimineata? Améndoi in pijama, adormiti si cir-
piti, iesind din camera ei, impreuna? Tinindu-se de mdinai?

— Hmmm.

— Daci mi-ar fi zis vreodatd cineva ca Splittstoesser. ..

— Credeam ca e logodita cu un tip.

—

Ré4d améndoui ca apucatele.

— Auuu.

— Cine e Splittstoesser? intreaba Lenore.

— Nancy Splittstoesser, de la cind? Tipa in bluzi rosie cu
anchior, cu cerceii dia de mureai?

— Oh. §i ce-i cu ea?

Clarice si Sue schimba priviri si incep iar sd raidd. Mindy
Metalman se intoarce, intr-un sort de gimnastica si cu un
tricou cu ménecile tiiate, pus pe dos. Lenore se uita la ea si
zambeste in barba.

—Cee?

Mindy simte imediat ca e ceva.

— Splittstoesser si Proctor, o da Sue.

— Am vrut si te intreb.

Mindy casci ochii.
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— Erau la baie azi-dimineata? La acelasi dus?

— Oo0, nu!

Sue o sa crape de ras, Mindy incepe si rada si ea, acel ris
empatic, uitindu-se la ele.

— Acum sunt, hmmm, impreuni? Credeam ci Nancy e
logodita.

—Pai... e

Clarice o face sa rada si pe Lenore.

— lisuse care esti tu mare.

Se potolesc dupi o vreme. Sue fredoneaza in surdini
tema din Zona crepusculard.

— Cine-o si fie... urmatorul pe care il trisneste...?

— Nici mécar nu sunt foarte sigurd ci inteleg care-i
treaba... zice Lenore, privind in jur.

Si Clarice ii spune lui Lenore toatd povestea asta despre
ce taur comunal e Pat Proctor si ce-i cu taurii comunali si
cte fete se lasd usor in acest colegiu de fete.

— Glumesti.

— Nu.

— E incredibil de scarbos.

Siasta le stArneste iar pe Mindy si pe Sue. Lenore se uita la ele.

— Pii, si genul asta de chestii nu va fac un pic parul mi-
ciuca? Adica. ..

— Pii, asa e viata, ce vor oamenii si faci e mai mult sau
mai putin treaba lor...

Clarice pune iar acul in dreptul piesei lui Cat Stevens.

Pentru vreo jumatate de melodie se lasa ticerea. Mindy se
apuci din nou de degetele de la picioare, in patul suprapus.

— Problema e ci, nu stiu daci ar trebui s-o spunem, zice
Sue Shaw privind-o pe Clarice, dar Nancy Splittstoesser a
cam fost agresatd chiar inainte de Ziua Recunostintei, pe
aleea de la Widget House, si cred ci...

17



— Agresata? spune Lenore.

— De fapt, violata, cred, in realitate.

— Inteleg,

Lenore se uitd in sus undeva in spatele lui Sue, la posterul
de deasupra biroului lui Clarice cu un tip musculos, vizut
din spate, cu torsul gol, incorddndu-si toti muschii spatelui,
un spate lucios si plin de umflaturi. Posterul e vechi si are
marginile sfisiate din cauza benzii adezive; fusese in camera
lui Clarice, acasa, dar tatal lor nu fusese prea incintat; lu-
mina din tavan se reflecta stralucitor pe ceafa barbatului si o
ascunde sub o patd alba.

— Cred ca a cam distrus-o chestia asta, spune Sue.

— Nu e greu de inteles de ce, spune Lenore incet. Violata.
Si acum nu-i mai plac barbatii din cauza asta, sau...?

— Pai, cred ca e greu de spus, Lenore, spune Clarice cu
ochii inchisi, juciAndu-se cu un nasture de la buzunarul
camasii.

Std in fata gurii de ventilatie, cu scaunul lsat pe spate,
parul i s-a rivisit, o boare blonda peste obraji.

— Probabil ca e mai bine sa spunem cid e temporar con-
fuza si distrusd, nu-i aga?

— Normal... cred.

— Esti virgina, Lenore?

Mindy e in patul de jos, in patul lui Sue, cu picioarele
ei raciite si ciudate si cu degetele de la picioare agitate de
arcurile de sub salteaua patului lui Clarice.

— Zdreanto, ii spune Clarice lui Mindy.

— Am intrebat si eu, spune Mindy. Nu cred ci lui Lenore
1i pasa prea tare de...

— Da, sunt virgina. Adica n-am avut niciodata, cum ar veni,
contact sexual cu cineva, spune Lenore zimbindu-i lui Clarice
ca si-i arate cd nu e deloc deranjatd. Tu esti virgind, Mindy?
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Mindy rade.

— O, foarte.

Sue Shaw pufneste in timp ce bea o gurd de apa.

— Mindy se pastreaza pentru cind i-o veni batalionul po-
trivit de puscasi marini.

Clarice si Lenore rad.

— Futu-te-n ureche, spune Mindy Metalman calmi, e
foarte relaxatd, aproape adormita.

Picioarele ei sunt arcuite si un pic musculoase si pielea e atat
de neteda, incit luceste pentru ci se ,ficuse cu ceard de cu-
rand acasa, ii spusese ea lui Lenore, indiferent ce insemna asta.

— Se intAmpla des?

— Ce sa se intAmple?

— Violuri si agresiuni si chestii?

Clarice si Sue se uita in altd parte, calme.

— Uneori, probabil, cine stie, e greu de spus, pentru ci
sunt musamalizate, sau nu sunt raportate, sau ceva de genul
asta de cele mai multe ori, conducerea colegiului nu prea se
da in vant dupa...

— Despre cite ai aflat?

— Habar n-am. De vreo, cred ca stiu de vreo zece femei. ..

— Zece?

— Cite femei cunosti cu totul, aici?

— Lenore, nu stiu, spune Clarice. Doar ¢ nu... e firesc,
asa stau lucrurile, serios. Daca ai grijd, sa stii, si nu umbli
noaptea pe alei...

— Paza e buni aici, serios, spune Sue Shaw. Te duc cu
masina oriunde in campus noaptea, daci e departe, si e un
autobuz care face curse de la biblioteci si laboratoare inapoi
aici la dormitoare din ora in ord, cu un gardian inarmat, si
te duce direct la...
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— Gardian inarmat?

— Unii sunt chiar driguti.

Clarice i face cu ochiul lui Lenore.

— De Craciun nu mi-ai spus nimic din toate astea,
Clarice. Gardieni inarmati si alte chestii. Nu te deranjeaza?
Adica, acasa. ..

— Nu cred ca in alta parte e altfel, Lenore, spune Clarice.
Nu cred ci e. Te obisnuiesti. E ceva firesc.

— Si totusi.

— Mai e, bineinteles, problema cu petrecerea, spune
Mindy Metalman din pat, evident schimbé4nd subiectul.

Gilidgia de dedesubt e inci destul de mare.

Ideea e ca in cimin se di o ditamai petrecerea aici, in seara
asta, jos, cu o trupd tare care se numeste Spiro Agnew and
The Armpits, cu dans si cu tipi si cu bere luata cu buletinul. E
chiar dragut si misto, si cAnd au luat cina jos Lenore i-a vizut
aranjand palmieri de plastic si rinduri de flori, si unele dintre
fete aveau fuste de iarbi din plastic, pentru ca in noaptea asta
petrecerea e tematicd, iar tema este hawaiiani: numele petre-
cerii scris cu ruj pe un cearsaf in fata la Rumpus spunea ci e
o petrecere ,,Vinosoieidacavrei’, ceea ce lui Lenore i s-a parut
chiar ca lumea si amuzant, si ele le vor da ghirlande, ha, tu-
turor tipilor care vin din alte scoli si pot sa intre cu buletinul.
Au o cameri plina de ghirlande, Lenore le-a vazut dupa cina.

— Mai e si aia, spune Clarice.

— Asa.

— Deci.

— Nu eu, spune Sue Shaw. Nu eu, baietas, s-a terminat
pentru totdeauna, am zis si am vorbit serios. Pas moi.

*  Comonawannaleiya — joc de cuvinte bazat pe omofonia aproximativi dintre

eng. lay, ,a face sex®, si lei, ,ghirlandi traditionald hawaiiana®. (V. red.)
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— Problema, in orice caz, spune Mindy din pat, bluza i-a
alunecat de pe umir si e gata si cadd de tot, problema e ca
existd... mancare, mdncare jos in sufragerie, imprastiatd pe
sub frunzele lunguiete si caraghioase ale palmierilor de plas-
tic, la a caror cumpdrare am contribuit cu totii.

— E adevarat, ofteazi Clarice, apasind butonul de reluare
al statiei stereo.

Ochii ei sunt atat de albastri, ca lui Lenore ii par fierbingi.

— Si noi nu avem decit piureul dla nemaipomenit din
frigider, spune Mindy, ceea ce e adevarat, doar un vas
Tupperware plin cu un piure intirit ca plastilina, tot ce au
putut s suteascd la cind, vizind cum bucitaria se goleste de
prijiturele, apoi de paine...

— Dar voi, fetelor, ziceti ca nu coboriti orice-ar fi, spune
Lenore. Vi amintiti cum imi tot spuneati cit de scarboase
sunt petrecerile astea, bairamurile, ca niste trguri de carne
vie, si cum poti sa-ti pierzi capul, ,,pur si simplu®, ziceati voi,
si cum trebuie sa faci tot posibilul si nu cobori, si cum eu
n-ar trebuli, stiti voi...

Se uitd la ele, vrea sd coboare, ei ii place sd danseze, are
o rochie mortala pe care si-a luat-o de la Tempo, din East
Corinth, doar pentru o...

— Ea vrea si meargd, Clarice, spune Mindy, aruncAndu-si
picioarele peste marginea patului si ridicAndu-se in fund, si
ea e musafirul nostru, si mai e si factorul nachos, si daci am
sta cam vreo sase minute ultrarapide...

— Deci, asa.

Clarice se uita cu ochii pleostiti la Lenore, ii vede dorinta
si se vede nevoita sa zimbeasca. Sue Shaw e la birou, cu spa-
tele, pe scaun fundul ei e chiar grisan si lat, revarsindu-se
peste margini, vede Lenore.

Clarice ofteaza.
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— Problema e, Lenore, cd tu nu stii. Lucrurile astea sunt
incredibil de obositoare, neplacute, in primul semestru mer-
geam tot timpul, ti se face greata la propriu, te dirdima fizic
dupi o vreme, noudsnoua virguld noui la sutd dintre tipii
care vin sunt pur si simplu sopdrle, reptile, si iti dai seama
ingrozitor de repede ci totul nu e decat un ritual deprimant,
un ceremonial pe care Dumnezeu stie cine se asteaptd de la
noi sa il punem in scend, iar si iar. Nici mdcar nu poti sa faci
conversatie. E scirbos.

Bea o gurd de apd din paharul cu Familia Jetson. Sue
Shaw di din cap pe scaunul ei.

— Eu hotirisc ce facem, Mindy Metalman sare din pat
si bate din palme, Lenore se duce si-si pune rochia aia fazbu-
loasd violet, pe care am vazut cAnd ai pus-o pe umeras, si noi
trei rimanem si continuam aceastd intrunire pentru o clipa,
si apoi dim fuga jos, si Lenore are parte de un curs con-
centrat de arte liberale si unul sau doui dansuri, in timp ce
noi furdm fone de méincare si apoi ne intoarcem sus, incepe
David Letterman in mai putin de o ora.

— Ba nu, spune Sue Shaw.

— Pai, atunci poti sa ramai aici, cap cu tate, o sd trecem
peste asta, daca o experientd seminaspa te face sa te ascunzi
cao...

— Bine, uite ce-i, hai s-o facem.

Clarice nu pare prea entuziasmata. Se uitd una la alta.
Lenore primeste de la Clarice o incuviintare din cap i sare in
picioare si se duce in mica anexa a dormitorului lui Mindy ca
sa-si pund rochia in timp ce Clarice o priveste cu seriozitate
pe Mindy, dar lui Mindy putin ii pasd — 1i face un semn lui
Sue Shaw, care sta in colt.

Lenore se spald pe dinti in baia micutd care miroase a
Metalman si a Shaw, se spala pe fatd, se sterge cu un prosop
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de pe jos, isi pune cateva picaturi de Visine in ochi, giseste
un ruj din ila strilucitor, care-ti face buzele si arate umede,
pe care Mindy si-1 tine intr-o cutie veche de Tampax pe to-
aleta, scoate rujul, dirAmai cutia de Tampax, in toaletd cade
o pudrierd si acum trebuie s-o pescuiascd, i se uda cimasa,
maneca e fleasci, isi scoate cimasa si se duce in dormitorul
lui Mindy. Trebuie sa-si ia sutienul, pentru ca materialul
din care e facuta rochia e foarte subtire, bumbac violet,
merge al naibii de bine cu parul ei saten, care, din fericire,
e curat, si acum un pic de ruj, aratd de optsprezece ani, sau
pe-aproape, iar sutienul e la fundul gentii care se afla pe
patul lui Mindy. Lenore cotrobiie prin geantd. Camera lui
Mindy e o adevirata cocind, haine vraiste, o bicicletd medi-
cald, un poster enorm cu James Dean pe partea interioara
a usii, bineinteles, unul cu Richard Gere, fotografii cu un
tip nu prea faimos pe un iaht, coperte de Rolling Stone, un
afis cu un concert al lui Journey, tavan superinalt la fel ca in
celelalte camere, aici pe-o margine e fixatd o paturd deschisa
la culoare, iar celilalt capit e fixat lilau pe perete, o veld ne-
umflatd de vint. Pe misuta de toaletd e o chestie de plastic,
Lenore si-a dat seama ci e o cutie speciald pentru anticon-
ceptionale, cu anticonceptionale, pentru ci i Clarice are
una, si la fel si Karen Daughenbaugh, care intr-un fel e cea
mai buna prietend din Shaker School a lui Lenore. Uite si
sutienul, Lenore si-1 pune. Rochia. Se piaptana cu un piep-
tin lung si rosu, care are fire negre in el si miroase a Flex.

Un sunet ascutit. In camera mare Cat Stevens tace brusc.
Cineva bate insistent la usa de la intrare, Lenore aude. Se
intoarce in camera in care sunt celelalte, cu pantofii in mina,
in timp ce Sue Shaw deschide usa si Mindy incearca sa im-
prastie fumul cu o coperta de disc. Afard sunt doi tipi cit usa
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care rinjesc, cu jachete albastre si cravate cadrilate si panta-
loni de doc si pantofi din dia. Nu mai e nimeni cu ei.

— Bonjur, domnita, spune unul dintre ei, masiv si inalt,
genul cu bronz de primavara, cu parul blond si des si corp
sculptural si gropitd in barbie si ochi verzi-deschis. Melinda-
Sue Metalman locuieste cumva aici?

— Cum ai ajuns aici? intreabd Sue Shaw. Doar nu urci
nimeni fird insotitor.

Tipul zimbeste larg.

— Bucuros de cunostintd. Andy ,, Wang-Dang“ Lang; co-
legul meu, Biff Diggerence.

Siimpinge, nu foarte subtil, usa cu 0 ména uriasa, si Sue
se dd un pic inapoi pe cilciie, si cei doi intrd pur si sim-
plu, dintr-odat, Wang-Dang si Biff. Biff e mai scund decit
Lang si mai masiv, o persoand dreptunghiulari. Amandoi
au in méind pahare de la Vinosoieidacivrei pline cu bere.
Sunt un pic cam incordati, se pare. Mai ales Biff: falca i
atArnd si are ochii incetosati si obrajii ii sunt rosii si plini de
pete fierbinti.

Wang-Dang ii zice, in cele din urma, lui Sue, in timp ce
se uitd spre Clarice:

— Pii, mi tem cd personalul de pazd de-aci e cam cre-
dul, pentru ci atunci cAnd le-am zis ci-s parintele Mustafa
Metalman, vir de-al doilea cu domnisoara Metalman si in-
drumadtorul ei spiritual, dupi care le-am mai servit si niste
invatacuri, pur si simplu au...

Se opreste si arunca o privire in jur si scoate un fuierat.

— Aveti o camerd incredibil de misto. Biff, ai mai vazut
vreodatd un tavan asa ‘nalt intr-un camin?

*  Termen argotic care defineste un penis de dimensiuni exceptionale.
g : !

(V. red.)
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Lenore se asaza la loc pe scaunul de langa usa lui Mindy,
in picioarele goale, urmirind scena. Mindy isi ia bluza pe ea.
Clarice si Sue i infruntd pe cei doi tipi, cu bratele incrucisate.

— Eu sunt Mindy Metalman, spune Mindy Metalman.

Tipii nu o privesc nici micar o clipd, inci examineazd
camera, apoi lunganul se uitd la Mindy si incepe sa-1 inghi-
onteascd pe Biff, holbandu-se la ea in continuare.

— Buna, Mindy. Eu sunt Wang-Dang Lang, dsta din
dreapta mea e Biff Diggerence, zice gesticulind, belind in
continuare ochii la Mindy.

Vine si ii stringe mana, Mindy i-o stringe si ea oarecum,
uitindu-se in jur la celelalte fete.

— Te stiu de undeva?

Wang-Dang zimbeste.

— Din pacate, nu chiar, recunosc, dar il cunosti, daci nu
cumva ma ingel eu de-a binelea, pe Doug Dangler, de la Amherst
College? E colegul meu de camer3, sau, mai bine zis, al meu si-al
lui Biff. Si cAnd i-am zis cd ne ducem la petrecerea asta, gagiul
asta, Dangler, a zis: ,Wanger®, a zis, a zis ,, Wanger, Melinda
Metalman std-n Rumpus Hall, si-ag fi mai mult decét recunos-
cator daca i-ai transmite salutdri din partea mea®, asa ci am...

— Doug Dangler?

Ochii lui Mindy sunt ochi de nebun, isi dd seama Lenore,
sau cam asa ceva.

— Uite ce e, 7u cunosc niciun Doug Dangler la Ambherst,
mi se pare cd esti cam varzd, asa ca mai bine ai lua-o pe scari
la vale...

— Cum sa nu-l stii pe Doug, Doug e un tip dat in ma-
sa, se aude dinspre mai inainte mentionatul Biff, scund si
indesat, cu ochii albastri-denim, incetosati si bulbucati de
excitatia chefului, si cu o chestie paroasa si blondd care-i
rasare din barbie, arata ca o subsuoara, isi zice Lenore.
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Are o voce grava si fermecitoare ca un part. A lui Lang e
delicata i fina si placutd, desi uneori ii apare si ii dispare un
oarecare accent. Zice:

— Domnita, stiu sigur ci-1 cunosti pe Doug Dangler,
pentru ca mi-a povestit totul, in cele mai mici detalii.

Ochii verzi ca sticla ii cad pe Lenore.

— Nu-i aga c-a fost o petrecere la Femur Hall dupi va-
canta de Craciun, dupd ce s-a terminat primul semestru, si
alea-alea? Stateai pe-acolo de vorbi cu tipu’ asta, si-a fost
mai mult decat ca v-a luat flama, si asta a luat-o rau de tot pe
ulei si-a vomitat o tirici in poseta ta? Alz era Doug Dangler,
zimbeste triumfator Lang.

Biff Diggerence rade guit-guit, umerii i se inaltd si co-
boari in acelasi timp. Lang continua:

— Si-a zis ca 1i pare rau si ca vrea si-ti dea bani ca sa-ti
duci poseta la curdtat? Si tu ai zis ca nu i erai... socant de
relaxatd dupd tot ce se-ntdmplase, si atunci cind recuperai
chestii din poseta ai lisat sa-ti cadi bucatica aia de hartie
care-avea pe ea numele tau si numdrul de la cutia postala si
numadrul de telefon si asa mai departe, factura aia telefonica.
Doug a luat de jos hértiuta, si asa l-ai cunoscut, zise el zAm-
bind, incuviintind din cap.

— Ala e tipul? zice Mindy. A zis ci i-am dat numele meu
intentionat? Ce minciuna! A fost scirbos la maximum. A
trebuit s arunc poseta. Imi amintesc ci a venit la mine (spre
Clarice si Sue) si mi-a pus méina pe tivul de la bluza si mi-a
zis cd i s-a agdtat o pielia §i cd nu poate s plece, e blocat,
ha, ha, dar a tinut-o asa vreo doud ore, pana cind in cele din
urmad a vomitat pe mine.

Lui Wang-Dang Lang i spune:

— Era prafsi pulbere. Era att de beat, ci-i curgeau balele.
Tin minte ca-i atirnau balele la gura.
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— Pai ce si-i faci, Melinda, doar stii ci toatd lumea pa-
teste asa uneori.

Lang ii di un ghiont lui Biff Diggerence, care aproape cd
se prabuseste peste Sue Shaw, care tipa si face un pas inapoi
spre usi cu bratele incrucisate.

— Uite ce e, ar fi mai bine si va tirati, spune Clarice de
langa Lenore. Suntem foarte obosite, si voi n-ar trebui si fiti
aici sus fara...

— Dar abia am ajuns, ziu, zimbeste Wang-Dang Lang,.
Se uitd iar in jur. N-as putea nicicum s va oblig, domnite-
lor, si-mi dati o cutie de bere, dar daca se poati...?

Gesticuleaza spre frigiderul micut al lui Sue de langa pat.

Apoi se asaza pe scaunul de lemn de la biroul lui Sue
de langd usd, langa o boxa. Biff ramine langa Sue, cu fata
spre Clarice si Lenore. Sue se uita la Clarice, Mindy, la Biff,
care ranjeste galbui, Wang-Dang Lang, la Lenore, care sta
in spate pe scaunul ei lingi usa lui Mindy, urmarind scena.
Lenore se simte ca o proastd in frumoasa ei rochie violet,
rujatd si in picioarele goale, intrebandu-se ce ar putea face
cu pantofii, dacd ar trebui sd arunce unul in Lang, are un toc
ascutit, politia o fi pe drum?

— Uite ce e, n-avem bere, si chiar dac-am fi avut, e pur si
simplu lipsd de bun-simt sa veniti aici neinvitati si sa ne ce-
reti bere, si 7u cunosc niciun Doug Dangler, si cred ca v-am
fi foarte recunoscitoare daci v-ati tira.

— Precis berea pe care o cdutati e jos, spune Clarice.

La care Biff Diggerence scoate un ragiit cit toate zilele,
incredibil de lung, in mod clar una dintre specialititile lui,
apoi mai ia o gurd din paharul lui de la Vinosoieidacivrei.
Lenore mormadie fird sa vrea ceva despre scArbosenia acestei
ragaieli; toti isi intorc privirea spre ea. Lang zAmbeste larg:

— Ei, buna. Pe tine cum te cheama?
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— Lenore Beadsman, spune Lenore.

— De un’ ejti, Lenore?

— Lenore e sori-mea, spune Clarice, venind spre usa, cu
ochii pe Biff Diggerence. Are cincisprezece ani si e in vizita,
invitatd, ceea ce ma tem cd nu se poate spune despre voi, asa
cd daca-mi dati voie si ies o clipa...

Biff Diggerence face un pas in fatd, ca un dansator, ca sa
blocheze usa cu corpul sau.

— Hmmm, spune Clarice.

Se uitd spre Mindy Metalman. Mindy se duce la Lenore,
isi ia halatul ud de pe spatarul scaunului, si-] pune peste
bluza fard mineci. Lang zdimbeste cilduros. Biff o urmareste
o clipi pe Mindy, apoi se intoarce brusc si incepe si se dea cu
capul de usa incontinuu, foarte tare. Wang-Dang incepe sa
ridi. Bubuiala nu e atit de mare in comparatie cu zgomotul
care incepe sd se audd brusc de jos, de la petrecere, pentru ca
muzica e acum mult mai tare, probabil ci la unsprezece au
deschis usa salonului.

— Problema cu Biff e cd, strigd Wang-Dang Lang spre
Clarice si Mindy Metalman ca sa acopere bufniturile, berea nu
prea se-mpaci cu el, pentru ci, dintr-un motiv sau altul, am
descoperit noi, este incapabil s. .. 333. .. isi goleasci stomacul
in momente critice. Dupa cum se spune. Nu poa’ s-o faca, ori-
cit ar bea, ceea ce de obicei e mai mult decit pot explica legile
fizice cunoscute. E periculos, nu, Digger? striga Wang-Dang
la Biff, care se dd cu capul de usa. Asa ca, in loc s dea la rate,
bdiatu’ asta cit casa se vede nevoit sd recurgi la...

— ...datul cu capul de pereti, Clarice termini fraza pen-
tru el, zZambind discret, evident isi aminteste de Creamer si
de Geralamo si de toata gasca, isi dd seama Lenore.

Lang incuviinteaza din cap spre Clarice, cu un zimbet
seducitor. Biff se opreste in cele din urmai si se intoarce,
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sprijinindu-se cu spatele de usi si mijind ochii, cu fruntea
inrositd, un pic sasiu. Muschii gatului siu robust sunt incor-
dati. Inchide ochii si se lasi pe spate, respirind greu.

— Dacd am putea sa rimé4nem s ne tragem sufletul citeva
clipe, ca sd prindem a doua parte din bairamul dsta hawaiian,
v-am fi mai mult decat recunoscitori, spune Lang. Si-o si-i
dau lu’ pretenu’ Doug vestea cea rea si, dupd cum se vede,
nefer’citd cd Melinda-Sue nu-si mai aminteste de el. O sa
sufere, iti zic de pe-acum. E o persoand timida si sinsibila.

— Pare un caz comun la Amherst, spune Clarice.

Lenore ii zZAmbeste.

Intre timp Mindy s-a dus la scrumieri si verifice cadavrul
papiroasei. Lenore isi dd seama ca Mindy s-a hotidrat din-
tr-odati si nu se lase intimidati. Picioarele lucioase ale lui
Mindy au ajuns acum chiar langa fata lui Wang-Dang Lang,
care e incd pe scaun, iar nasul ii este la acelasi nivel cu talia
ei. Lang isi priveste pantofii cu talpi albe, e timid, oarecum,
Mindy il intimideaza pina si pe el, observa Lenore. Mindy
resusciteazd papiroasa cu o brichetd de plastic pe care scrie
,Cand Dumnezeu l-a ficut pe om, era cam pusa pe glume®.
Se opreste, urmareste tigara. Aceasta straluceste, o ia cu ea
inapoi pe marginea patului lui Sue Shaw, se asaza, evitindu-1
pe Lang de la capatul patului. In cameri e liniste, cu exceptia
gilagiei de la petrecere, de dedesubt. Mindy se concentreaza
asupra papiroasei, apoi face din nou o pauza, apoi se uita la
Lang si i-o intinde.

— Maii, sa fie, zice Lang bland. Trage un fum mai mult
din politete, 1i zimbeste lui Mindy.

— Una peste alta, cine sunteti voi, bdieti? intreabd Mindy.

Clarice si Sue o strifulgerd cu privirea.

Lang se opreste si zimbeste larg, luat prin surprindere.
Intinde mana.
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